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General Cybersecurity Information

Scan this code to access the Schneider Electric Cybersecurity Portal.
https://www.se.com/ww/en/work/support/cybersecurity/security-notifications.jsp

A DEPOSER

Cet appareil

se recycle

A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

SpaceLogic KNX, DALI Gateway
Broadcast Extension 4 channel/32

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only by
skilled professionals. Skilled professionals must prove
profound knowledge in the following areas:

« Connecting to installation networks.

« Connecting several electrical devices.

 Laying electric cables.

+ Connecting and establishing KNX/DALI networks

« Safety standards, local wiring rules and regulations.
Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury.

About this product

The SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extension
is a 4-channel single master application controller for con-
trolling electronic ballasts with its DALI interface that ext-
ends the output channels of SpaceLogic KNX DALI Gate-
way Broadcast Master. The extension is always controlled
by the DALI Master device (MTN6725-0005S).

Ballasts are supported both according to IEC 62386-102
ed1 (DALI1), as well as devices according to IEC 62386-
102 ed2 (DALI2).

Further product information = [85‘3

@ Mounting/ @ Wiring

NOTICE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

All devices that are mounted next to this device must
at least be equipped with basic insulation.

Always operate the product in compliance with the
specified technical data.

Ensure that the device is disconnected from its circuit
during the insulation resistance test.

Failure to follow these instructions can result in

equipment damage.

Note: The device has two separate Dali power sup-
plies. One for channels 1+2 and the other for 3+4.

(3) Testing via Master MTN6725-0005S

(1) Select Manual Operation (Short press)

(2) Select Extension Modul E1 or E2 (Short press)

(3) Adjust Channel with short or long press
DALI: Button 1-4: Short press => Light On. Long press =>
Dimming up. Button 5-8: Short press => Light Off. Long
press => Dimming down.
Switch extension: Button Button 1-8: Short press => Light
On/Off.

Technical data

Supply voltage: via link interface
Power consumption approx. 3.5 mA
Extension:

Insulation: Protective separation between
the link interface and the mains
voltage. Basic insulation between
the 2-DALI power supplies.

DALI:

Operating voltage for Dali 110 to 240 V, 50/60 Hz AC or DC
power supply

Maximum AC power <8W

consumption:

4 Outputs: D+/D-

Number of ECGs: max. 32 ECGs in accordance with

IEC 62386-101 ed1 and ed 2 per
channel, 128 ECGs in total

DALI voltage: typically 18 VDC, short-circuit-
proof max. 250mA, basic insula-

tion (no SELV)

Guaranteed supply
current:

64 mA per channel

Maximum supply current: max. 250 mA per channel

Shutdown delay: 600ms after DALI short circuit

Start-up attempt after 5s after short-circuit detection

shutdown:

Recommended cable min. 1.5 mm?

cross-section:

SpacelLogic KNX, DALI Gateway
Broadcast Extension 4 Kanale/32

LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN
SCHLAG, EXPLOSION ODER LICHTBOGEN

Die sichere Elektromontage darf ausschlieRlich von
entsprechend geschultem Fachpersonal durchgefiihrt
werden. Das hierfir eingesetzte Fachpersonal muss
Uiber umfangreiches Fachwissen in den folgenden
Bereichen verfligen:

» Anschluss an Installationsnetze

« Verbindung mehrerer elektrischer Gerate

» Verlegung von Elektroleitungen

+ Anschluss und Einrichtung von KNX/DALI-
Netzwerken

Sicherheitsstandards, vor Ort geltende Regeln und
Verordnungen zur Verlegung von Kabeln

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zum
Tod oder zu schweren Verletzungen.

Das Gerat kennenlernen

Die SpaceLogic KNX DALI Gateway Broadcast Erweiter-
ung ist ein 4-Kanal Single- Master Application-Controller
zur Steuerung von elektronischen Vorschaltgeraten mit
DALI-Schnittstelle. Es erweitert die Ausgangskanale des
SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Masters.

Die Erweiterung wird immer vom DALI-Master-Gerat
(MTN6725-0005S) gesteuert.

Es werden sowohl Vorschaltgerate geman IEC 62386-102
ed1 (DALI1) als auch Geréte gemaR |IEC 62386-102 ed2
(DALI2) unterstitzt.

Weiter Produktinformationen = [EE']

@ Montage / @ Verdrahtung

HINWEIS

GEFAHR VON GERATESCHADEN

« Alle Geréte, die neben diesem Geréat montiert
werden, miissen mindestens (iber eine
Basisisolierung verfigen.

Betreiben Sie das Produkt immer in Ubereinstimmung
mit den angegebenen technischen Daten.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat wahrend der
Isolationswiderstandspriifung vom Stromkreis
getrennt ist.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zur
Beschadigung des Gerits fiihren.

Hinweis: Das Gerat verfligt iber zwei separate Da-
li-Netzteile. Eines fur die Kanale 1+2 und das andere
fiir 3+4.

O Testen iiber Master MTN6725-0005S
(1) Manuellen Betrieb wahlen (kurz driicken)
(2) Erweiterung E1 oder E2 auswahlen (kurz driicken)
(3) Kanal mit kurzem oder langem Druck einstellen.
DALI: Taste 1-4: Kurz driicken => Licht an. Langer Druck
=> Aufwérts dimmen. Taste 5-8: Kurzer Druck => Licht aus.
Langer Druck => Abwarts dimmen.
Schalt-Erweiterung: Taste Taste 1-8:
Kurz driicken => Licht an/aus.

Technische Daten

Versorgungsspannung:  lber Modul-Schnittstelle
Stromaufnahme ca. 3,5 mA
Erweiterung:

Je DALI-Erweiterung:  zusatzliche 6 mA
Je Schalt-Erweiterung:  zusatzliche 3,5 mA

Isolierung: Sichere Trennung zwischen
der Modul-Schnittstelle und der
Netzspannung. Basisisolierung
zwischen den 2-DALI-Stromver-
sorgungen.
DALI:
Betriebsspannung fir ~ AC 110-240 V, 50/60 Hz oder DC
Dali-Netzteil
Max. AC Leistungsauf- <8 W
nahme:
4 Ausgange: D+/D-
Anzahl EVGs: max. 32 EVGs gemaR IEC 62386-

101 ed1 und ed 2 pro Kanal, 128
EVGs insgesamt

Environment

Temperature in operation: -5 °C ... +45 °C

Storage temperature: -25°C ... +55°C

Transportation: -25°C ... +70°C

Relative humidity: 5% ... 95 % (non-condensing)

Installation height: Up to 2000 m above sea level

IP protection rating : IP 20 (EN 60529)

Overvoltage category: Il

Degree of soiling: 2

Device width: 4 modules = approx. 72 mm

Dispose of the device separately from household
K waste at an official collection point. Professional

recycling protects people and the environment
mmmm against potential negative effects.

U UK Representative
Schneider Electric Limited
C Stafford Park 5
Telford, TF3 3 BL, UK

Schneider Electric Industries SAS
se.com/contact

DALI-Spannung: typisch DC 18 V, kurzschlussfest
max 250 mA, Basisisolierung (kein

SELV)

Garantierter Ver- 64 mA pro Kanal
sorgungsstrom:

Maximaler Ver- max. 250 mA pro Kanal
sorgungsstrom:

Shutdown Verzdgerung: 600 ms nach DALI Kurzschluss

Anlaufversuch nach 5 s nach Kurzschlussdetektion

Shutdown:
Empfohlener Kabelquer- min. 1,5 mm?
schnitt:

Umgebung
Betriebstemperatur: -5°C bis +45°C
Lagertemperatur: -25°C ... +55°C
Transport: -25°C ... +70°C

5% bis 95% nicht kondensierend
Installationshohe: Bis zu 2000 m Gber NN
IP-Schutzart : IP 20 (EN 60529)

Uberspannungskategorie: 11

Relative Feuchte:

Grad der Verschmutzung: 2

Geréatebreite: 4 TE =ca. 72 mm

Recycling schiitzt Mensch und Umwelt vor maogli-

Entsorgen Sie das Geréat getrennt vom Hausmiill
bei einer offiziellen Sammelstelle. Fachgerechtes
mmmm chen negativen Auswirkungen.

Schneider Electric Industries SAS
se.com/contact
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RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE,
D’EXPLOSION OU DE COUP D’ARC

Une installation électrique répondant aux normes

de sécurité doit exclusivement étre réalisée par

des professionnels compétents. Les professionnels
compétents doivent justifier de connaissances
approfondies dans les domaines suivants:

+ Connexion aux réseaux d'installation.

Connexion de plusieurs dispositifs électriques.
Pose de cables électriques.

Connexion et établissement des réseaux KNX/DALI
Normes de sécurité, reégles et réglementations locales
pour le cablage.

Le non-respect de ces instructions entrainera la
mort ou des blessures graves.

A propos de ce produit

Le SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extension
est un controleur d‘application maitre unique a 4 canaux
pour contrdler les ballasts électroniques avec son interface
DALLI qui étend les canaux de sortie du SpacelLogic KNX
DALI Gateway Broadcast Master. L‘extension est toujours
contrdlée par I'appareil maitre DALI (MTN6725-0005S).
Les ballasts sont pris en charge conformément a la norme
CEI 62386-102 ed1 (DALI1), ainsi que les dispositifs con-
formes a la norme CEI 62386-102 ed2 (DALI2).

SpacelLogic KNX, Extension DALI
Gateway Broadcast 4 canales/32

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA,
EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

La instalacion eléctrica solo debe ser realizada de forma

segura por profesionales cualificados. Los profesionales

cualificados deben demostrar un amplio conocimiento

en los siguientes ambitos:

« Conexion a redes de instalacion.

« Conexion de varios dispositivos eléctricos.

« Tendido de cables eléctricos.

« Conexion y creacion de redes KNX/DALI.

« Normas de seguridad, normativas y reglamentos
locales sobre cableado.

El incumplimiento de estas instrucciones causara la

muerte o lesiones graves.

Acerca de este producto

El SpaceLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extension
es un controlador de aplicacién maestro Unico de 4 ca-
nales para controlar balastos electronicos con su inter-
faz DALI que amplia los canales de salida del SpaceLo-
gic KNX DALI Gateway Broadcast Master. La extension
siempre esta controlada por el dispositivo Maestro DALI

(MTN6725-0005S).

Se admiten tanto balastos segun IEC 62386-102 ed1
(DALI1), como dispositivos segun IEC 62386-102 ed2

(DALI2).

Inf?_rr_rlmtions complémentaires sur le produit
> &4

lEalra mas informacién sobre el producto =
[ojo}

[l

© Montage / @ Cablage

© Montaje/@cableado

REMARQUE

AVISO

RISQUE D’ENDOMMAGEMENT DE L’EQUIPEMENT

» Tous les appareils montés a proximité de I'actionneur
doivent étre équipés au moins d'un isolement de
base.

» Nutilisez le produit que conformément aux
caractéristiques techniques indiquées.

» Assurez-vous que |'appareil est déconnecté de son
circuit pendant le test de résistance d’isolement.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer

des dommages matériels.

Remarque: L'appareil dispose de deux alimentations
Dali distinctes. Une pour les canaux 1+2 et I'autre
pour 3+4.

© Test via maitre MTN6725-0005S

(1) Sélectionner 'opération manuelle (pression bréve)

(2) Sélectionner le module d’extension E1 ou E2 (appui

court)

(3) Reégler le canal par une pression courte ou longue
DALLI : Bouton 1-4 : Appui court => Lumiére allumée. Appui
long => Augmentation de la luminosité. Bouton 5-8 : Appui
court => Lumiére éteinte. Appui long => Dimming down.
Extension de l'interrupteur : Bouton Bouton 1-8 : Appui
court => Allumer/éteindre la lumiére.

Caractéristiques techniques

simple.

aislamiento.

PELIGRO DE DANOS EN EL EQUIPO
« Todos los dispositivos montados junto al actuador
deben estar equipados por lo menos con aislamiento

« Ponga siempre en funcionamiento el producto
conforme a los datos técnicos especificados.

« Asegurese de que el dispositivo esté desconectado
de su circuito durante la prueba de resistencia de

El incumplimiento de estas instrucciones puede
ocasionar desperfectos en el equipo.

Nota: el dispositivo tiene dos fuentes de alimentacion
DALI independientes. Uno para los canales 1+2 y el
otro para los canales 3+4.

© Pruebas a través de Master

MTN6725-0005S

(1) Seleccione Funcionamiento manual (pulsacién

corta)

(2) Seleccione el médulo de extension E1 o E2

(pulsacion corta)

(3) Ajustar canal con pulsacion corta o larga
DALI: Boton 1-4: Pulsacion corta => Luz encendida.

pt

areas:

SpaceLogic KNX, DALI Gateway
Broadcast Extension 4 canais/32

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO
OU ARCO ELETRICO

Ainstalacdo elétrica segura deve ser realizada
unicamente por profissionais qualificados. Os
profissionais especializados devem provar que
possuem conhecimentos aprofundados nas seguintes

« Ligagéo a redes de instalag&o.

Ligacéo de varios dispositivos elétricos.

Instalagédo de cabos elétricos.

Ligag&do e conexdo de redes KNX/DALI

Normas de seguranca, regras e regulamentos locais
de instalacdes elétricas.

O incumprimento destas instrugées tera como
consequéncias a morte ou ferimentos graves.

Acerca deste produto

O SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extension
é um controlador de aplicagdo mestre Unico de 4 canais
para controlar balastros electrénicos com a sua interface
DALI que amplia os canais de saida do SpaceLogic KNX
DALI Gateway Broadcast Master. A extenséo é semp-

re controlada pelo dispositivo DALI Master (MTN6725-

00058S).

Os balastros séo suportados de acordo com a norma IEC
62386-102 ed1 (DALI1), bem como dispositivos de acordo
com a norma |IEC 62386-102 ed2 (DALI2).

Mais informag6es sobre o produto - [8?3

© Montagem / @ Cablagem

AVISO

basico.

isolamento.

PERIGO DE DANOS NO PRODUTO

« Todos os aparelhos montados ao lado do actuador
devem ser equipados, no minimo, com isolamento

Operar o produto sempre de acordo com os dados
técnicos especificados.

Certifique-se de que o dispositivo esta desligado
do seu circuito durante o teste de resisténcia de

O incumprimento destas instrugdes pode resultar
em danos no equipamento.

Nota: O dispositivo tem duas fontes de alimentagao
Dali separadas. Uma para os canais 1+2 e a outra

para os canais 3+4.

© Teste através do Master MTN6725-0005S
(1) Selecionar o funcionamento manual (premir

brevemente)

(2) Selecionar o mddulo de extensdo E1 ou E2 (premir

brevemente)

(3) Ajustar o canal com uma presséao curta ou longa
DALI: Botédo 1-4: Press&o breve => Luz acesa. Pressédo

Tension d'alimentation :

via l'interface de liaison

Consommation électrique

environ 3,5 mA

Extension :

Isolation : Séparation protectrice entre
l'interface de liaison et la tension
du réseau. Isolation de base entre
les alimentations 2-DALI.

DALI :

Tension de fonctionne-
ment de |'alimentation
Dali

110 & 240 V, 50/60 Hz AC ou DC

Consommation maximale <8 W
de courant alternatif :
4 sorties : D+/D-

Nombre d'ECG : max. 32 ECG conformément a la
norme |IEC 62386-101 ed1 et ed 2
par canal, 128 ECG au total

Tension DALI : typiquement 18 VDC, protection

contre les courts-circuits max.
250maA, isolation de base (pas
de SELV)

Courant d'alimentation
garanti :

64 mA par canal

Courant d'alimentation
maximal :

max. 250 mA par canal

Délai d'arrét :

600ms aprés un court-circuit DALI

Pulsacion larga => Oscurecimiento. Boton 5-8: Pulsacion
corta => Luz apagada. Pulsacién larga => Atenuacion
hacia abajo.

Extension del interruptor: Boton Botén 1-8: Pulsacién corta
=> Luz encendida/apagada.

Datos técnicos

Tension de alimentacion:  a través de la interfaz de enlace

Consumo de energia aprox. 3,5 mA
Extension:

Aislamiento: Separacion de proteccion entre la
interfaz de enlace y la tensién de
red. Aislamiento basico entre las
fuentes de alimentacion 2-DALI.

DALL:

Tension de funciona-
miento de la fuente de
alimentacion Dali

110 a 240V, 50/60 Hz CAo CC

Consumo méaximo de <8W
corriente alterna:
4 salidas: D+/D-

Numero de ECG: max. 32 ECG segun IEC 62386-
101 ed1y ed 2 por canal, 128
ECG en total

normalmente 18 VDC, a prueba
de cortocircuitos max. 250 mA,
aislamiento basico (no SELV)
Corriente de alimentacion 64 mA por canal

garantizada:

Tension DALI:

Tentative de démarrage
aprés l'arrét :

5s apres la détection d'un
court-circuit

Corriente de alimentaciéon max. 250 mA por canal
maxima:

Section de cable recom-
mandée :

min. 1.5 mm?

Retraso de apagado: 600ms tras cortocircuito DALI

Intento de arranque tras  5s tras deteccion de cortocircuito

Environnement apagado:
Température en -5°C ... +45°C Seccién de cable min. 1.5 mm
fonctionnement: recomendada:
Humidité relative: 5 % ... 95 % (sans condensation) Entorno

Hauteur d’installation:

Jusqu’a 2000 m au-dessus du

Temperatura en funciona- -5 °C ... +45 °C

longa => Aumentar a intensidade da luz. Botao 5-8:
Pressao breve => Luz desligada. Presséo longa =>
Diminuir a intensidade da luz.

Extenséo do interrutor: Botdo Botao 1-8: Pressédo breve =>

SpaceLogic KNX, Gateway DALI
Estensione Broadcast 4 canali/32

A A PERICOLO

RISCHIO DI FOLGORAZIONE, ESPLOSIONE O
ARCO ELETTRICO

L'installazione elettrica deve essere eseguita in maniera

sicura solo da professionisti qualificati. | professionisti

qualificati devono dimostrare di possedere conoscenze

approfondite nei seguenti settori:

+ Collegamento alle reti di installazione.

« Collegamento di molteplici dispositivi elettrici.

» Posa di cavi elettrici.

» Collegamento e realizzazione di reti KNX/DALI

« Norme di sicurezza, regole e regolamenti locali per il
cablaggio.

La mancata osservanza delle presenti istruzioni

causera lesioni gravi o morte.

Informazioni su questo prodotto

SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extension € un
controller applicativo master singolo a 4 canali per il cont-
rollo di reattori elettronici con interfaccia DALI che estende
i canali di uscita di SpaceLogic KNX DALI Gateway Broad-
cast Master. L'estensione &€ sempre controllata dal disposi-
tivo DALI Master (MTN6725-0005S).

| reattori sono supportati sia secondo la norma IEC 62386-
102 ed1 (DALI1), sia secondo la norma IEC 62386-102
ed2 (DALI2).

Ulteriori informazioni sul prodotto - [SE’]

@ Installazione / @ Cablaggio

AVVISO

RISCHIO DI DANNI ALL'APPARECCHIATURA

« Tutti gli apparecchi montati in prossimita dell'attuatore
devono essere provvisti almeno dell'isolamento base.
Utilizzare sempre il prodotto in conformita ai dati
tecnici specificati.

Verificare che il dispositivo sia scollegato dal circuito
durante il test di resistenza dell'isolamento.

La mancata osservanza di queste istruzioni puo
comportare danni all’apparecchio.

Nota: Il dispositivo & dotato di due alimentatori Dali
separati. Uno per i canali 1+2 e l'altro per i canali 3+4.

© Test tramite Master MTN6725-0005S

(1) Selezionare il funzionamento manuale (pressione

breve)

(2) Selezionare il modulo di estensione E1 0 E2

(premere brevemente)

(3) Regolare il canale con una pressione breve o lunga
DALI: Pulsante 1-4: Pressione breve => Luce accesa.
Premere a lungo => Aumento della luminosita. Pulsante
5-8: Premere brevemente => Luce spenta. Premere a
lungo => Riduzione della luminosita.

Estensione dell'interruttore: Pulsante Pulsante 1-8: Pressi-
one breve => Accensione/spegnimento della luce.

Dati tecnici

Tensione di alimentazione: tramite interfaccia di collegamento

niveau de la mer
IP 20 (EN 60529)

Catégorie de surtension: Il

Indice de protection IP:

Degré de contamination: 2

miento:

Humedad relativa:

5% ... 95 % (sin condensacion)

Altura de instalacion:

hasta 2000 m sobre el nivel del
mar

Luz ligada/desligada.

Dados técnicos

Tenséo de alimentagdo:

através da interface de ligagao

Consumo de energia
Extensé&o:

aprox. 3,5 mA

Isolamento: Separagao de protegdo entre a
interface de ligagdo e a tenséo da
rede. Isolamento basico entre as
fontes de alimentagdo 2-DALI.

DALI:

Tensao de funciona-
mento da fonte de
alimentagdo Dali

110 a 240 V, 50/60 Hz AC ou DC

Consumo maximo de <8W
energia AC:
4 saidas: D+/D-

Numero de ECGs:

max. 32 ECGs de acordo com a
norma IEC 62386-101 ed1 e ed 2
por canal, 128 ECGs no total

Tensdo DALI:

tipicamente 18 VDC, a prova de
curto-circuito max. 250maA, isola-
mento basico (sem SELV)

Corrente de alimentagéo
garantida:

64 mA por canal

Corrente maxima de
alimentacao:

max. 250 mA por canal

Atraso na desativagao:

600ms apos curto-circuito DALI

Tentativa de arranque
apods o encerramento:

5s ap6s a detecéo de curto-cir-
cuito

Secgao transversal do min. 1.5 mm?
cabo recomendada:

Ambiente
Temperatura em funcio- -5°C... +45°C

namento:

Humidade relativa:

5%... 95% (sem condensagao)

Consumo di energia circa 3,5 mA
Estensione:
Isolamento: Separazione di protezione tra
l'interfaccia di collegamento e la
tensione di rete. Isolamento di
base tra gli alimentatori 2-DALI.
DALI:

Tensione di esercizio per
I'alimentatore Dali

da 110 a 240 V, 50/60 Hz CAo CC

Consumo massimo di <8W
corrente alternata:
4 uscite: D+/D-

Numero di ECG:

max. 32 ECG in conformita alla
norma |IEC 62386-101 ed1 e ed 2
per canale, 128 ECG in totale

Tensione DALI:

tipicamente 18 VDC, a prova di
cortocircuito max. 250mA, isola-
mento di base (no SELV)

Corrente di alimentazione

garantita:

64 mA per canale

Corrente di alimentazione

massima:

max. 250 mA per canale

Ritardo di spegnimento:

600 ms dopo il cortocircuito DALI

Tentativo di avvio dopo lo

spegnimento:

5s dopo il rilevamento del corto-
circuito

Sezione del cavo con- min. 1.5 mm?
sigliata:

Ambiente
Temperatura di funzion- -5°C ... +45°C

amento:

Umidita relativa:

5% ... 95 % (senza condensa)

Altitudine di installazione:

fino a 2000 m sul livello del mare

Grado di protezione IP:

IP 20 (EN 60529)

Categoria di sovraten-
sione:

Altura de instalagéo:

Até 2000 m acima do nivel do mar

Grau de protecéo IP:

IP 20 (EN 60529)

Categoria de sobretenséo:

Grau de sujidade:

2

- Grado de proteccion IP: IP 20 (ES 60529)
Largeur de I'appareil: 4 modules = 72 mm env. — —
Categoria de sobretension: Il
Grado de contaminacion: 2

Un recyclage professionnel protége les personnes
et I'environnement contre de potentiels effets
négatifs.

Ne jetez pas I'appareil avec les déchets ménagers,
mais déposez-le dans un centre de collecte officiel.
_—

Schneider Electric Industries SAS
se.com/contact

Largura do dispositivo:

4 modulos = aprox. 72 mm

Anchura del dispositivo:

4 mdédulos = aprox. 72 mm

Un reciclaje profesional protege a las personas y al

El dispositivo debe desecharse separado de la
basura doméstica en un centro de recogida oficial.
|

medioambiente de potenciales efectos negativos.

Schneider Electric Industries SAS

se.com/contact0

gem profissional protege o ambiente e as pessoas

Separar o dispositivo do restante lixo doméstico
colocando-o num ponto de recolha oficial. A recicla-
|

de possiveis efeitos prejudiciais.

Schneider Electric Industries SAS

se.com/contact

Grado di sporcizia: 2

Larghezza del dispositivo: 4 moduli = circa 72 mm

Smaltire il dispositivo separatamente dai rifiuti do-
mestici in un punto di raccolta ufficiale. Il riciclaggio
|

professionale protegge le persone e 'ambiente da
potenziali effetti nocivi.

Schneider Electric Industries SAS
se.com/contact
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General Cybersecurity Information

Scan this code to access the Schneider Electric Cybersecurity Portal.
https://www.se.com/ww/en/work/support/cybersecurity/security-notifications.jsp

SpaceLogic KNX, DALI Gateway
Broadcast Extension 4 kanaal/32

BV

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK,
EXPLOSIE OF VONKOVERSLAG

Een veilige elektrische installatie mag alleen worden
uitgevoerd door ervaren deskundigen. Gekwalificeerd
personeel moet een grondige kennis hebben van het

volgende:

netwerken

Aansluiten op elektriciteitsnetwerken.
Aansluiten van meerdere elektrische apparaten.
Leggen van elektrische leidingen.

Aansluiten en tot stand brengen van KNX/DALI-

Veiligheidsnormen, lokale bedradingsvoorschriften.
Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft
dit de dood of ernstige verwondingen tot gevolg.

SpacelLogic KNX, DALI Gateway
Broadcast Extension 4 kanaler/32

BT VO

ELLER LYSBUER

felgende omrader:

ledningsfering.

FARE FOR ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION

Af hensyn til sikkerheden ma den elektriske installation
kun udfgres af kvalificerede fagfolk. Kvalificerede fagfolk
skal kunne dokumentere omfattende viden inden for

« Tilslutning til installationsnetvaerk.

« Tilslutning af forskellige elektriske enheder.

« Treekning af elektriske kabler.

Tilslutning og oprettelse af KNX/DALI-netvaerk

« Sikkerhedsstandarder, regler og regulativer for lokal

Hvis disse instruktioner ikke folges, vil det medfere
dodsfald eller alvorlige kvaestelser.

Over dit product

De SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extension
is een 4-kanaals single master toepassingscontroller voor
het aansturen van elektronische ballasten met zijn DALI
interface die de uitgangskanalen van de SpacelLogic KNX
DALI Gateway Broadcast Master uitbreidt. De uitbreiding
wordt altijd bestuurd door de DALI Master (MTN6725-

00058S).

Voorschakelapparaten worden zowel volgens IEC 62386-
102 ed1 (DALI1) als volgens IEC 62386-102 ed2 (DALI2)

ondersteund.

Meer productinformatie > 3%

@ Montage / @ bedrading

OPMERKING

circuit.

GEVAAR VAN BESCHADIGING VAN APPARATUUR

* Alle apparaten die naast de actor staan gemonteerd
moeten minimaal zijn voorzien van basisisolatie.

« Gebruik het product altijd in overeenstemming met de
gespecificeerde technische gegevens.

« Vergewis u ervan dat het apparaat tijdens de
isolatieweerstandstest niet is aangesloten op zijn

Als deze instructies niet worden opgevolgd, kan dit
leiden tot schade aan apparatuur.

Opmerking: Het apparaat heeft twee afzonderlijke
Dali-voedingen. Eén voor kanalen 1+2 en een andere

voor 3+4.

© Testen via Master MTN6725-0005S
(1) Selecteer handmatige bediening (kort indrukken)
(2) Selecteer uitbreidingsmodule E1 of E2 (kort

indrukken)

(3) Kanaal aanpassen met kort of lang indrukken
DALI: Knop 1-4: Kort indrukken => Licht aan. Lang indruk-
ken => Dimmen omhoog. Knop 5-8: Kort indrukken =>
Licht uit. Lang indrukken => Dimmen omlaag.
Uitbreiding schakelaar: Knop Knop 1-8: Kort indrukken =>

Licht aan/uit.

Om dette produkt

SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extension er
en 4-kanals single master applikationscontroller til styring
af elektroniske forkoblinger med sin DALI-greenseflade,

der udvider udgangskanalerne pa SpaceLogic KNX DALI

Gat y Broadcast M

. Udvidelsen styres altid af DALI

Master-enheden (MTN6725-0005S).
Forkoblinger understettes bade i henhold til IEC 62386-
102 ed1 (DALI1) og enheder i henhold til IEC 62386-102

ed2 (DALI2).

Yderligere produktoplysninger - 25|

@ Montering/@installation

BEM/ERK

FARE FOR SKADER PA UDSTYRET

« Alle apparater, som er monteret ved siden af

aktuatoren, skal mindst veere udstyret med

grundlaeggende isolering.

Betjen altid produktet i overensstemmelse med de

angivne tekniske data.

» Seorg for, at enheden er afbrudt fra kredsen under
isoleringsmodstandstesten.

Manglende overholdelse af denne vejledning kan

medfere beskadigelse af udstyret.

Bemaerk: Enheden har to separate DALI-strem-
forsyninger. En til kanal 1+2 og en anden til 3+4.

© Test via Master MTN6725-0005S

(1) Veelg manuel betjening (kort tryk)

(2) Veelg udvidelsesmodul E1 eller E2 (kort tryk)

(3) Juster kanal med kort eller langt tryk
DALI: Knap 1-4: Kort tryk => lys taendt. Langt tryk =>
Daempning op. Knap 5-8: Kort tryk => Lyset slukkes. Langt

tryk => Neddeaempning.

Udvidelse af kontakten: Knap Knap 1-8: Kort tryk => Lys

teendt/slukket.

Tekniske data

Forsyningsspaending:

via link-interface

Technische gegevens

Voedingsspanning:

via linkinterface

Stroomverbruik Uit-
breiding:

ongeveer 3,5 mA

Isolatie: Beschermende scheiding tussen
de linkinterface en de netspan-
ning. Basisisolatie tussen de
2-DALI voedingen.

DALI:

Bedrijfsspanning voor 110 tot 240 V, 50/60 Hz AC of DC
Dali voeding

Maximaal AC-verbruik: <8W

4 Uitgangen: D+/D-

Aantal ECG's: max. 32 E-VSA's volgens IEC

62386-101 ed1 en ed 2 per
kanaal, 128 E-VSA's in totaal

DALI-spanning:

typisch 18 VDC, kortsluitvast max.
250 mA, basisisolatie (geen SELV)

Strgmforbrug Udvidelse:

ca. 3,5 mA

Isolering: Beskyttende adskillelse mellem
link-graensefladen og netspaendin-
gen. Grundleeggende isolering
mellem 2-DALI-stremforsynin-
gerne.

DALI:

Driftsspaending for
Dali-stremforsyning

110 til 240 V, 50/60 Hz AC eller
DC

Maksimalt stremforbrug <8 W

ved vekselstrgm:

4 udgange: D+/D-

Antal EKG'er: maks. 32 EKG'er i overensstem-

melse med |IEC 62386-101 ed1 og
ed 2 pr. kanal, 128 EKG'er i alt

DALI-spaending:

typisk 18 VDC, kortslutningssikker
max. 250mA, grundlaeggende
isolering (ingen SELV)

Garanteret forsyn-

64 mA pr. kanal

ingsstrom:
Gegarandeerde voed- 64 mA per kanaal
inggstroom: P Il\rlllga;::::;l] _forsyn— maks. 250 mA pr. kanal
Maximale voed- max. 250 mA per kanaal v
ingsstroom: s Forsinkelse af ned- 600 ms efter DALI-kortslutning
Uitschakelvertraging: 600 ms na DALI-kortsluiting lukning: - . .
Opstartsforseg efter 5s efter registrering af kortslutning
Opstartpoging na 5s na kortsluitdetectie nedlukning:
uitschakeling: Anbefalet kabeltvaersnit: min. 1.5 mm2
Aanbevolen kabel- min. 1.5 mm? -
doorsnede: Omgivelser
Omgeving Driftstemperatur: -5°C..+45°C
Temperatuur tijdens -5°C...+45°C Opbevaringstemperatur: -25 °C ... +55 °C
bedrijf: Transport: -25°C ... +70°C
; heid- o o " i
Relatieve vochfigheid: 5% ... 95 % (non-condensing) Relativ fugtighed: 5 % ...95 % (ikke-kondenserende)

Installatiehoogte:

tot 2000 m boven zeeniveau

Beschermingsgraad IP:

IP 20 (EN 60529)

Installationshgjde:

Op til 2000 m over havets
overflade

Overspanningscategorie:

IP-beskyttelsesgrad:

IP 20 (EN 60529)

Verontreinigingsgraad:

2

Overspaendingskategori:

Breedte apparaat:

4 modules = ca. 72 mm

Forureningsgrad:

2

Professionele recycling beschermt mens en milieu

Het apparaat niet met het huishoudelijk afval afvo-
eren, maar naar een erkend verzamelpunt brengen.
|

tegen potentiéle negatieve effecten.

Schneider Electric Industries SAS

se.com/contact

Enhedens bredde:

4 moduler = ca. 72 mm

brug beskytter personer og miljget mod potentielle

Bortskaf enheden separat fra husholdningsaffaldet
pa et offentligt indsamlingssted. Professionelt gen-
|

negative effekter.

Schneider Electric Industries SAS

se.com/contact




v SpacelLogic KNX, DALI Gateway
Broadcast Extension 4 kanaler/32

RISK FOR ELEKTRISK STOT, EXPLOSION
ELLER LJUSBAGE

Elinstallationer far endast utféras av behorig installator.
Behdrig installatér maste ha ingdende kunskaper inom
foéljande omraden:

Anslutning till elnatet.

Anslutning av elektrisk utrustning.

Dragning av elkablar.

Anslutning och upprattande av KNX/DALI-natverk
Sékerhetsstandarder, lokala installationsféreskrifter
och bestammelser.

Underlatenhet att folja dessa instruktioner kan leda
till dédsfall eller allvarliga personskador.

SpacelLogic KNX, DALI Gateway
Broadcast-Extension 4 kanaler/32

FARE FOR ELEKTRISK ST@T, EKSPLOSJON
ELLER LYSBUE

Sikker elektrisk installasjon ma kun utferes av kvalifisert

personell. Faglaerte ma bevise at de har grundig

kunnskap pa fglgende omrader:

« Tilkobling til installasjonsnettverk.

« Koble til flere elektriske enheter.

« Trekke elkabler.

« Tilkobling og oppretting av KNX/DALI nettverk

« Sikkerhetsstandarder, lokale regler for ledningsnett
og forskrifter.

Hvis du ikke folger disse instruksjonene, vil det fore

til ded eller alvorlige personskader.

Om den har produkten

SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extension ar
en 4-kanals enkel master-applikationsstyrenhet for styrning
av elektroniska forkopplingsdon med DALI-granssnitt som
utdkar utgangskanalerna i SpaceLogic KNX DALI Gateway
Broadcast Master. Tillbyggnaden styrs alltid av DALI Mas-
ter-enheten (MTN6725-0005S).

Forkopplingsdon stdds bade enligt IEC 62386-102 ed1
(DALI1) och enheter enligt IEC 62386-102 ed2 (DALI2).

Bal

Mer information om produkten = as,

@ Montering/@ledningsdragning

OBSERVERA

RISK FOR UTRUSTNINGSSKADA

Alla apparater som monteras bredvid aktorn maste
utrustas med atminstone grundisolering.

Anvand alltid produkten i enlighet med de tekniska
specifikationerna.

Se till att enheten &r frankopplad fran kretsen nar
isoleringsresistansen testas.

Om instruktionerna ignoreras kan utrustningen
skadas.

Obs: Enheten har tva separata DALI-nataggregat. En
for kanaler 1+2 och den andra for 3+4.

© Testning via Master MTN6725-0005S
(1) Valj Manuell drift (kort tryckning)
(2) Valj anknytningsmodul E1 eller E2 (kort tryckning)
(3) Justera kanal med kort eller Iang tryckning
DALI: Knapp 1-4: Kort tryckning => Light On. Lang try-
ckning => Dimring upp. Knapp 5-8: Kort tryckning =>
Ljuset slacks. Lang tryckning => Dimring nedat.
Switch forlangning: Knapp Knapp 1-8: Kort tryckning =>
Ljus pa/av.

Om dette produktet

SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extension er
en 4-kanals applikasjonskontroller med én master for sty-
ring av elektroniske forkoblingsenheter med DALI-gren-
sesnittet som utvider utgangskanalene til SpaceLogic KNX
DALI Gat y Broadcast Master. Utvidelsen styres alltid
av DALI Master-enheten (MTN6725-0005S).
Forkoblingsenheter stgttes bade i henhold til IEC 62386-
102 ed1 (DALI1) og i henhold til IEC 62386-102 ed2

fi SpacelLogic KNX, DALI Gateway
Broadcast Extension 4-kanavainen/32

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI
VALOKAARIPURKAUKSEN VAARA

Turvallisia séhkdasennuksia saavat tehda vain patevat
ammattilaiset. Patevien ammattilaisten on osoitettava
perusteelliset tiedot seuraavilta alueilta:
sahkdverkkoihin yhdistdminen

useiden sahkolaitteiden yhdistdaminen
saéhkokaapeleiden asentaminen
KNX/DALI-verkkoihin kytkeminen ja niiden luominen
turvallisuusstandardit, paikalliset johdotussaannét ja
-maaraykset.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen aiheuttaa
kuoleman tai vakavan vamman.

Tietoja tasta tuotteesta

SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extension on
4-kanavainen yhden master-sovelluksen ohjain elektro-
nisten liitantalaitteiden ohjaamiseen DALI-litdnnan avulla,
joka laajentaa SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast
Masterin lahtdkanavia. Laajennusta ohjaa aina DALI Mas-
ter -laite (MTN6725-0005S).

Liitantalaitteita tuetaan seka IEC 62386-102 ed1:n (DALI1)
ettd IEC 62386-102 ed2:n (DALI2) mukaisilla laitteilla.

SpacelLogic KNX, DALI Gateway
Broadcast kiterjesztés 4 csatorna/32

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY IVKISULES
VESZELYE

Bizonyosodjon meg arrél, hogy az elektromos eszk6z6k

esetében a munkalatokat kizarélag szakképzett

szakember végzi. Bizonyosodjon meg arrol, hogy

a szakképzett szakemberek alapos ismeretekkel

rendelkeznek a kdvetkez6 teriileteken:

+ Csatlakozas az elektromos halézatokhoz.

« Tobb elektromos készlilék csatlakoztatasa.

« Elektromos kabelek fektetése.

+ KNX/DALI-halézatok csatlakoztatasa és létrehozasa

« Biztonsagi szabvanyok, helyi vezetékezési eldirasok
és rendeletek ismerete.

A jelen utasitasok figyelmen kiviil hagyasa halalt

vagy sulyos sériilést okozhat.

A termék bemutatasa

A SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extension
egy 4 csatornas, egyetlen master alkalmazasvezérld elek-
tronikus el6tétek vezérlésére a DALI-interfészével, amely
a SpaceLogic KNX DALI Gat y Broadcast Master kime-
neti csatornait béviti. A bévitést mindig a DALI Master esz-
kéz (MTN6725-0005S) vezérli.

(DALI2).

Mer produktinformasjon = [SE’]

© Montering / @ Kabling

MERKNAD

tekniske data.

isolasjonsmotstand.

FARE FOR SKADE PA UTSTYR

« Alle apparater som installeres i naerheten av
aktuatoren, ma minst veere utstyrt med basisisolasjon.
Bruk alltid produktet i samsvar med spesifiserte

« Pase at enheten er koblet fra kretsen under testen av

Dersom disse instruksjonene ikke folges, kan det
fore til skader pa utstyret.

Merk: Enheten har to separate DALI-strgm-
forsyninger. En for kanal 1+2 og én for 3+4.

© Testing via Master MTN6725-0005S

(1) Velg Manuell betjening (kort trykk)

(2) Velg utvidelsesmodul E1 eller E2 (kort trykk)

(3) Juster kanal med kort eller langt trykk
DALI: Knapp 1-4: Kort trykk => Lys pa. Langt trykk =>
Dimming opp. Knapp 5-8: Kort trykk => Lys av. Langt trykk

=> dimmer ned.

Bryterutvidelse: Knapp Knapp 1-8: Kort trykk => Lys pa/av.

Tekniska data

Tekniske data

Matningsspénning: via lankgranssnitt

Forsyningsspenning:

via koblingsgrensesnitt

Stromfoérbrukning ca 3,5 mA Stremforbruk Extension: ca. 3,5 mA
Forlangning: Isolasjon: Beskyttende skille mellom kob-
Isolering: Skyddande separation mellan lingsgrensesnittet og nettspen-
lankgranssnittet och natspannin- ningen. Grunnleggende isolasjon
gen. Grundlaggande isolering mellom 2-DALI-strgmforsynin-
mellan 2-DALI strémférsérjning. gene.
DALI: DALI:
Driftspanning for Dali 110 till 240 V, 50/60 Hz AC eller Driftsspenning for Da- 110 til 240 V, 50/60 Hz AC eller
stromforsoérjning DC li-stremforsyning DC
Maximal strémfor- <8W Maksimalt stremforbruk =~ <8 W
brukning vid vaxelstrom: ved vekselstrgm:
4 utgangar: D+/D- 4 utganger: D+/D-
Antal EKG: max. 32 EKG i enlighet med IEC Antall EKG-er: maks. 32 EKG-er i samsvar med

62386-101 ed1 och ed 2 per
kanal, totalt 128 EKG

|IEC 62386-101 ed1 og ed 2 per
kanal, totalt 128 EKG-er

DALI-spanning: typiskt 18 VDC, kortslut-
ningssakert max. 250mA,

grundisolering (ingen SELV)

DALI-spenning:

typisk 18 VDC, kortslutningssikker
maks. 250 mA, grunnisolasjon
(ingen SELV)

Garanterad stromforsér- 64 mA per kanal Garantert forsyn- 64 mA per kanal

jning: ingsstrom:

Maximal stromférsor- max. 250 mA per kanal Maksimal tilfgrselsstrem: maks. 250 mA per kanal
jning:

Fordréjning av avstdng- 600 ms efter DALI-kortslutning
ning:
Startforsok efter avstang- 5s efter kortslutningsdetektering

Avstengningsforsinkelse:

600 ms etter DALI-kortslutning

Oppstartsforsgk etter
nedstengning:

5s etter kortslutningsdeteksjon

Anbefalt kabeltverrsnitt:

min. 1.5 mm?

ning:
Rekommenderat kabelt-  min. 1.5 mm? Omgivelser
arsnitt:
M\i/:;:m Driftstemperatur: -5°C...+45°C
Lagringst tur: -25°C ... +55°C
Temperatur | drift 5°C till +45 °C agringstemperatur
Transport: -25°C ... +70°C

-25 °C ill +55 °C
-25 °CHill +70 °C

5 % till 95 % (icke-kondens-
erande)

Forvaringstemperatur:

Transport:
Relativ luftfuktighet:

Relativ luftfuktighet:

5 % ... 95 % (ingen kondensering)

Installasjonshgyde:

Opp til 2000 m over havet

Beskyttelsesklasse:

IP 20 (EN 60529)

Installationshdjd: Upp till 2 000 m 6ver havet

Overspenningskategori:

IP-klass: IP 20 (EN 60529)

Grad av tilsmussing:

2

Overspanningskategori: 1l

Bredde:

4 moduler = ca. 72 mm

Nedsmutsningsgrad: 2
Enhetens bredd:

Kassera enheten separerat fran hushallsavfallet
och pa en atervinningsstation. Professionell atervin-
|

4 moduler = ca 72 mm

ning skyddar manniskor och miljé6 mot de negativa
effekter som annars kan uppsta.

Schneider Electric Industries SAS
se.com/contact

Ikke kast apparatet i husholdningsavfallet, men
ﬁ lever det til et offentlig innsamlingssted. Profesjonell

gjenvinning beskytter mennesker og miljg mot
mmmm  mulige negative effekter.

Schneider Electric Industries SAS

se.com/contact

Enemmin tuotetietoja = [E?]

© Asentaminen/@johdottaminen

HUOMAUTUS

tietojen mukaisesti.

LAITTEIDEN VAURIOITUMISVAARA

Kaikkien toimilaitteen viereen asennettujen laitteiden
on oltava varustettu vahintaan peruseristyksella.
Kayta tuotetta aina sille maariteltyjen teknisten

Varmista, etta laite on irrotettu virtapiirista
eristysvastustestin aikana.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattdminen voi
johtaa laitteen vaurioitumiseen.

Huomautus: Laitteessa on kaksi erillistd Dali-virtalah-
dettd. Yksi kanaville 1+2 ja toinen kanaville 3+4.

© Testaus Master MTN6725-0005S:n kautta
(1) Valitse Manuaalinen kaytto (lyhyt painallus)
(2) Valitse laajennusmoduuli E1 tai E2 (lyhyt painallus)
(3) Saada kanavaa lyhyell tai pitkalla painalluksella
DALI: Painike 1-4: Lyhyt painallus => Valo paalla. Pitka
painallus => Himmennys yl6s. Nappi 5-8: Lyhyt painallus
=> Valo pois paalta. Pitka painallus => Himmennys ala-

spain.

Kytkimen jatke: Painike Painike 1-8: Lyhyt painallus =>

Valo paalle/pois.

Tekniset tiedot

Syéttojannite:

linkkiliitdnnan kautta

Virrankulutus Laajennus:

noin 3,5 mA

Az |IEC 62386-102 ed1 (DALI1), valamint az IEC 62386-
102 ed2 (DALI2) szabvany szerinti eszk6zok egyarant ta-

mogatottak.

Tovabbi termékinformaciok - EEE']

@ Szerelés | @ Vezetékezés

MEGJEGYZES

aramkorérol.

A BERENDEZESEK KAROSODASANAK VESZELYE

» Az aktuator kdzelében felszerelt késziilékeknek
legalabb alapszigeteléssel kell rendelkezniiik.

« Aterméket mindig a megadott mlszaki adatoknak
megfeleléen mikodtesse.

« Aszigetelési ellendllas vizsgalata soran gy6zédjon
meg arrol, hogy az eszkdz le van vélasztva az

A jelen utasitasok figyelmen kiviil hagyasa a
berendezés rongalédasat okozhatja.

Megjegyzés: A készlilék két kiilon Dali tapegységgel
rendelkezik. Az egyik az 1+2 csatornara, a masik a

3+4 csatornara.

© Vizsgalat a Master MTN6725-0005S

segitségével

(1) Kézi miikédés kivalasztasa (révid megnyomas)
(2) E1vagy E2 bévitémodul kivalasztasa (révid

megnyomas)

(3) Csatorna bedllitasa révid vagy hosszui nyoméassal
DALI: 1-4 gomb: Révid megnyomas => Fény bekapcsolva.
Hosszan nyomja meg => Felvonas. 5-8. gomb: Rovid
megnyomas => Fény ki. Hosszan nyomja meg => Lefelé

sotétités.

Eristys: Suojaava E;"Ft_?'u_'tit”kk“"'_:élﬂ"ﬁ_ Kapcsolohosszabbitas: Gomb Gomb 1-8: Révid megny-
nan ja verkkojannitteen valilla. s => Fé )
2-DALl-virtalahteiden valinen omas => Fény be/ki.
peruseristys. . .
DALL: Miszaki adatok
Dali-virtaléhteen kaytté-  110-240 V, 50/60 Hz AC tai DC Tapfesziiltség: link interfészen keresztil
jannite - -
E i t kb. A
Suurin AC-virrankulutus: <8 W Hr(;zg:b%?é?Z as b.3,5m
4 ulostuloa: D+/D- - " PP ” — "
EKG:iden lukumaara: _max. 32 EKG:ta IEC 62386-101 Szigetelés: \elsei(’h?l‘c’i':ﬁ;asszjlt"s’;k 'E;ezr;ftsz
ed1 ja ed 2 mukaisesti kanavaa Alapszigetelés a 2—DAEI tép- )
kohti, yhteensa 128 EKG:ta egységgk Koastt
DALI-jannite: tyypillisesti 18 VDC, oikosulkusuo- DALT- :

jattu max. 250mA, peruseristys
(ei SELV)

Taattu syottovirta:

64 mA per kanava

Suurin syéttovirta:

max. 250 mA per kanava

Sammutusviive:

600 ms DALI-oikosulun jalkeen

Kaynnistysyritys sammu-

5s oikosulun havaitsemisen

tuksen jalkeen: jalkeen
Suositeltu kaapelin min. 1.5 mm?
poikkileikkaus:

Ymparistd
Lampdtila kaytossa: -5°C...+45°C
Sailytyslampétila: -25°C ... +65°C
Kuljetus: -25°C ... +70°C

Suhteellinen ilman-
kosteus:

5-95 % (ei kondensoiva)

MUkodési feszlltség a
Dali thpegységhez

110-240 V, 50/60 Hz AC vagy DC

Maximalis valtakozé <8W

aramfelvétel:

4 kimenet: D+/D-

EKG-k szama: max. 32 EKG az IEC 62386-101

ed1 és ed 2 szabvany szerint csa-
tornanként, 6sszesen 128 EKG

DALI fesziiltség:

jellemz&en 18 VDC, révidzarlatbi-
ztos max. 250mA, alapszigetelés
(nincs SELV)

Garantalt taparam:

64 mA csatornanként

Maximalis taparam:

max. 250 mA csatornanként

Kikapcsolasi késleltetés:

600ms a DALI révidzarlat utan

Inditasi kisérlet ledllitas
utan:

5s rovidzarlat-érzékelés utan

Asennuskorkeus:

enintddn 2000 m merenpinnan
ylapuolelle

IP-kotelointiluokka:

IP 20 (EN 60529)

Ylijanniteluokka:

Likaantumisaste:

2

Laitteen leveys:

4 moduulia = n. 72 mm

jatteiden vastaanottopisteeseen. Ammattimainen ki-

Ef Toimita laite kotitalousjatteista erotettuna viralliseen

erratys suojelee ihmisia ja ymparistéa mahdollisilta
mmmm  haitallisilta vaikutuksilta.

Schneider Electric Industries SAS

se.com/contact

Ajanlott kabelkereszt- min. 1.5 mm?
metszet:

Kornyezet
Uzemi hémérséklet: -5°C...+45°C
Tarolasi hémérséklet: -25°C ... +55°C
Szallitas: -25°C ... +70°C

Relativ paratartalom:

5% ... 95 % (lecsapddas nélkiil)

Szerelési magassag:

Max. 2000 m tengerszint feletti
magassag

IP védelmi osztaly:

IP 20 (EN 60529 szerint)

Tulfeszlltségi kategoria:

Szennyezddés foka:

2

Eszkoz szélessége:

4 modul = kb. 72 mm

Ujrahasznositassal megel6zheték az embereket és

Az eszkOzt a haztartasi hulladéktol elkilonitve,
hivatalos gyUijt6helyen artalmatlanitsa. A szakszer(
|

a kornyezetet érint6 esetleges negativ hatasok.

Schneider Electric Industries SAS

se.com/contact
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SpaceLogic KNX, DALI Gateway
Broadcast Extension 4-kanatowy/32

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM,
WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposéb bezpieczny
jedynie przez wykwalifikowanych specjalistow.
Wykwalifikowani specjalisci powinni wykazywac sig
doktadng znajomoscig nastepujgcych dziedzin:

« wykonywanie podtgczen do sieci instalacyjnych,
podtaczanie kilku urzagdzen elektrycznych,
montaz okablowania elektrycznego,

podtaczanie i tworzenie sieci KNX/DALI,

normy bezpieczenstwa, przepisy lokalne i zasady
dotyczgce okablowania.

Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze
doprowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen.

O produkcie

SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extension to
4-kanatowy sterownik gtéwny do sterowania statecznika-
mi elektronicznymi za pomocg interfejsu DALI, ktory roz-
szerza kanaty wyjsciowe SpaceLogic KNX DALI Gateway
Broadcast Master. Rozszerzenie jest zawsze sterowane
przez urzadzenie DALI Master (MTN6725-0005S).
Obstugiwane sg zaréwno stateczniki zgodne z IEC 62386~

SpacelLogic KNX, DALI Gateway
Broadcast Extension 4 canale/32

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE
SAU ARCURI ELECTRICE

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va

executa doar de catre personal calificat. Personalul

calificat trebuie sa dispuna de cunostinte aprofundate in

urmatoarele domenii:

» Conectarea la retelele de instalatii.

« Conectarea mai multor dispozitive electrice.

* Montarea cablurilor electrice.

» Conectarea si stabilirea retelelor KNX/DALI

« Standarde de siguranta, norme si reglementari locale
privind cablarea.

Nerespectarea acestor instructiuni poate cauza

deces sau leziuni grave.

Despre acest produs

SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extension este
un controler de aplicatie master unic cu 4 canale pen-

tru controlul balasturilor electronice cu interfata sa DALI,
care extinde canalele de iesire ale SpaceLogic KNX DALI
Gat y Broadcast Master. Extensia este intotdeauna
controlata de dispozitivul DALI Master (MTN6725-0005S).
Sunt acceptate atat balasturile conforme cu IEC 62386~
102 ed1 (DALI1), cét si dispozitivele conforme cu IEC

MTN6725-0005S

MTN6941-0001

MTN6941-0002
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General Cybersecurity Information

Scan this code to access the Schneider Electric Cybersecurity Portal.

https://www.se.com/ww/en/work/support/cybersecurity/security-notifications.jsp

102 ed1 (DALI1), jak i urzadzenia zgodne z IEC 62386-

102 ed2 (DALI2).

Wiecej informaciji o produkcie =

@@l
(]|

@ Montaz / @ podtaczanie

UWAGA

izolacje.

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

« Wszystkie urzadzenia zamontowane obok aktora
muszg by¢ wyposazone przynajmniej w podstawowg

Zawsze korzystac z produktu zgodnie z podanymi
danymi technicznymi.

Upewni¢ sie, ze podczas testu rezystancji izolacji
urzadzenie jest odtgczone od obwodu.
Niestosowanie si¢ do tych zalecenn moze
doprowadzi¢ do szkéd materialnych.

Uwaga: Urzadzenie posiada dwa osobne zasilacze
Dali. Jeden dla kanatéw 1+2, a drugi dla 3+4.

© Testowanie przez Master MTN6725-0005S
(1) Wybér trybu recznego (krétkie nacisniecie)
(2) Wybierz modut rozszerzenia E1 lub E2 (krotkie

nacisniecie)

(3) Dostosuj kanat za pomocg krotkiego lub diugiego

nacisnigcia

DALI: Przycisk 1-4: Krétkie naciénigcie => Swiatto wigc-
zone. Dtugie nacis$nigcie => Przyciemnianie. Przycisk 5-8:
Krétkie naciénigcie => Swiatto wytaczone. Diugie nacisnie-

cie => Przyciemnianie.

Rozszerzenie przetgcznika: Przycisk Przycisk 1-8: Krotkie
naci$nigcie => wigczanie/wytgczanie $wiatta.

Dane techniczne

Napiecie zasilania:

przez interfejs tacza

Pobdr mocy Rozszer-
zenie:

ok. 3,5 mA

Izolacja: Separacja ochronna migdzy
interfejsem tacza a napieciem
sieciowym. Podstawowa izolacja
pomiedzy zasilaczami 2-DALI.

DALI:

Napiecie robocze zasilac- 110 do 240 V, 50/60 Hz AC lub DC

za Dali

Maksymalny pobér mocy <8 W

AC:

4 wyjécia: D+/D-

Liczba EKG: maks. 32 EKG zgodnie z IEC
62386-101 ed1 i ed 2 na kanat,
tacznie 128 EKG

Napiecie DALI: typowo 18 VDC, odpornos$¢ na

zwarcie maks. 250 mA, izolacja
podstawowa (bez SELV)

Gwarantowany prad
zasilania:

64 mA na kanat

Maksymalny prad
zasilania:

maks. 250 mA na kanat

Opéznienie wytgczenia:

600 ms po zwarciu obwodu DALI

Préba uruchomienia po
wytgczeniu:

5 s po wykryciu zwarcia

Zalecany przekroj kabla:

min. 1.5 mm?

Otoczenie
Temperatura podczas -5°C ... +45°C
pracy:
Temperatura przechowy- -25°C ... +55°C
wania:
Transport: -25°C ... +70°C

Wilgotno$¢ wzgledna:

5% ... 95% (bez kondensacji)

Wysokos¢ instalacji:

do 2000 m n.p.m.

Stopien ochrony IP:

IP 20 (EN 60529)

Ochrona przeciwprze-
pieciowa:

Stopien zanieczyszczenia:

2

62386-102 ed2 (DALI2).

Mai multe informatii despre produs = [E?]
@ Montare/@ Cablare
NOTIFICARE

PERICOL DE DETERIORARE A ECHIPAMENTELOR

» Toate dispozitivele montate langa actuator trebuie sa

fie echipate cel putin cu izolatia de baza.

Utilizati intotdeauna produsul in conformitate cu

datele tehnice specificate.

« Asigurati-va ca dispozitivul este deconectat de la
circuitul sau in timpul testarii rezistentei de izolare.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la

deteriorarea echipamentului.

Nota: Dispozitivul are doua surse de alimentare Dali
separate. Unul pentru canalele 1+2, iar celalalt pentru

3+4.

© Testare prin Master MTN6725-0005S

(1) Selectati functionarea manualé (apasare scurta)
(2) Selectati modul de extensie E1 sau E2 (apasare

scurtd)

(3) Reglati canalul cu apasare scurta sau lunga

DALI: Butonul 1-4: Apasare scurtd => Lumina aprinsa.
Apasare lunga => Dimming up. Butonul 5-8: Apasare
scurtd => Lumina stinsa. Apasare lunga => Diminuarea.
Extensie comutator: Buton Buton 1-8: Apasare scurta =>

Aprindere/oprire lumina.

Date tehnice

Tensiune de alimentare:

prin interfata de legatura

Consum de energie
Extensie:

aprox. 3,5 mA

Izolatie:

Separare de protectie intre inter-
fata de legatura si tensiunea de
retea. Izolare de baza intre cele 2
surse de alimentare DALI.

DALI:

Tensiune de functionare
pentru sursa de alimen-
tare Dali

110 pana la 240 V, 50/60 Hz AC
sau DC

Consum maxim de curent <8 W
alternativ:
4 iesiri: D+/D-

Numarul de ECG-uri:

max. 32 ECG-uri in conformitate
cu IEC 62386-101 ed1 si ed 2 pe
canal, 128 ECG-uri in total

Tensiune DALI:

de obicei 18 VDC, rezistent la
scurtcircuit max. 250mA, izolatie
de baza (fara SELV)

Curent de alimentare
garantat:

64 mA pe canal

Curent maxim de
alimentare:

max. 250 mA pe canal

Intarziere la oprire:

600ms dupa scurtcircuitul DALI

Incercare de pornire
dupa oprire:

5s dupa detectarea scurtcircuitului

Sectiune recomandata a
cablului:

min. 1.5 mm?

Mediu inconjurator

Temperatura de func- -5°C..+45°C
tionare:

Temperatura de de- -25°C ... +65°C
pozitare:

Transport: -25°C ... +70°C

Umiditate relativa:

5% ... 95 % (fara condensare)

Inaltime de instalare:

pana la 2000 m deasupra nivelului
marii

Grad de protectie IP:

IP 20 (EN 60529)

Categorie de supraten-
siune:

Grad de murdarire:

2

Latimea dispozitivului:

4 module = aprox. 72 mm

Szerokos$¢ urzgdzenia:

4 moduty = ok. 72 mm

B

skutkami.

Wyrzucajac urzgdzenie, nalezy oddzieli¢ je od
odpadéw domowych i przekaza¢ do oficjalnego
punktu zbidrki. Profesjonalny recykling chroni ludzi
i Srodowisko przed ewentualnymi szkodliwymi

Schneider Electric Industries SAS

se.com/contact

i

Eliminati dispozitivul separat de deseurile menajere
la un punct oficial de colectare. Reciclarea profe-
sionala protejeaza oamenii si mediul inconjurator de
eventualele efecte negative.

Schneider Electric Industries SAS

se.com/contact




SpacelLogic KNX, DALI Gateway
EMEKTAONG EKTTOUTIAG 4 KavaAiwv/32

KINAYNOZ HAEKTPONAHZIAZ, EKPH=HZ H
HAEKTPIKOY TO=0Y

H ao@aAng NAEKTPIKA EyKATACTAGN TIPETTEI VO

yivetal pévo amo e§eidikeupévoug NAekTPoAdyoug. Ol
NAEKTPOAGYOI TIPETTEI VO £XOUV EEEIBIKEUNEVEG YVWOEIG
OTOUG €£§AG TOEIG:

* XU0vdeon o€ diKTUA EYKOTAOTAOEWV.

20vdean TTOAWY NAEKTPIKWY CUCKEUWV.
ToTroB£TNAaN NAEKTPIKWY KAOAWDBIWV.

Z0vdeon kal diapopewon SikTuwv KNX/DALI
MpdéTuTTa ACPAAEIAG, TOTTIKOI KAVOVES KAl KAVOVIOHOi
KOAWSIWTEWV.

Edv 3ev akoAouBnoeTe auTég TIG 0dnyieg, To
atroréAeopa Ba gival cofapog i Bavarngopog
TPAUHOTIONOG.

ZXETIKG PME QUTO TO TIPOIGV

To SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extension
ival évag eEAEYKTAG EQAPUOYNG 4 KaVAMIWY yia Tov €Aeyx0
nAekTpovikwy ballasts pe Tn dietragr) DALI TTou eTTeKTEIVEL
Ta KavaAia e€68ou Tou SpacelLogic KNX DALI Gateway
Broadcast Master. H eréktaon eAéyxetal Tavra atmo mn
ouokeur) DALI Master (MTN6725-0005S).
YTmooTnpifovTal 160 Ta ballasts cUpgwva pe 1o IEC
62386-102 ed1 (DALI1), 600 Kal 0Ol CUCKEUEG CUPPWVA HE
10 IEC 62386-102 ed2 (DALI2).

ﬂq?_lqlaérspag TTANPOPOPIES YIa TO TTPOIOV
e
© Tomobétnon / @ KaAwdiwon

ZHMEIQZH

SpacelLogic KNX, DALI Gateway
Broadcast Extension 4 kaHana/32

A A ONACHO

OMNACHOCTb NOPAXEHUA
ANEKTPUYECKMUM TOKOM, B3PbIBA UNTU
AYroBOW BCMbILKKU

YcraHoBka anekTpoobopyaoBaHUs AOMKHa

BbINOMHATBLCS TONBKO KBaNUPULMPOBaHHLIMU

cneumanvcTamu ¢ CobniogeHnem npasun TEXHUKN

6esonacHocTu. KBanuduumpoBaHHbie cneumanucTbl

[OMKHBI UMETb NOATBEPXKAEHHYIO KBanudukaumio B

criepyoLmx obnacTax:

* MOAKMIOYEHMNE K SNEKTPUYECKVM CETAM;

* COEAMHEeHWe 3NeKTPUYECKNX YCTPOWCTB;

* MNpoKnajka anekTpuyeckux kabeneu;

* nogknioyeHne n Hanaaka ceterr KNX/DALI;

* npasuna TexXHUKu 6e30NacHOCTA, MECTHbIE HOPMbI U
npaBuna aneKTPoOMOHTaxa.

HecobntogeHue 3Tux ykasaHui npuBeaeT K

CMepTeNnbHbIM UMK TAXENbIM TpaBMaM.

06 atom uzgenuun

SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extension - ato
4-kaHarnbHbI OfHOMACTEPHbIN NPUKNAAHON KOHTpONnep
[Ns yNpaBrieHnst 3NIeKTPOHHbIMW GannactaMu ¢ NOMOLLbIO
uHTepdenca DALI, KOTOpbIN pacluMpsieT BbIXOAHbIE
kaHanbl SpaceLogic KNX DALI Gateway Broadcast Mas-
ter. PacwmpeHnwue Bceraa ynpaensietcst ycrponcteom DAL
Master (MTN6725-0005S).

MoppepxvBatotcs kak 6annacTsl B cootBeTcTBUM C |IEC
62386-102 ed1 (DALI1), Tak 1 ycTpoicTBa B COOTBETCTBUM
¢ IEC 62386-102 ed2 (DALI2).

HOPO_{IHVITeanaﬂ MHcdopmauusa o6 usgenum
2 &

KINAYNOZ ZHMIAZ ZTON EZONAIZMO

+ OAeg o1 ouokeuég TTou ToTroBeTOUVTaN BiTTAC OTOV
€vepyoTTOINTA TTPETTEI Va DIABETOUV TOUAAXIOTOV
Baagiki yévwaon.

H ouokeun TpéTrel TAVTA va AeIToupyei CUPQWVA PE
T KOBOPIOPEVA TEXVIKA OTOIXEIA.

Katd 1n Sidpkeia NG SOKIUAG TNG avTioTaong
HOVWONG N OUCKEUN TTPETTEI VA £XEI ATTOCUVOEDET aTTd
TO KUKAWWG TNG.

A6 Tn pn TAPNON TWV O3NYIWV PTTOPEI Va
TPokKANBei nuiId oToV £SOTTAIONO.

Inpeiwon: H cuokeur) 8106£Tel U0 EeXwPIOTEG
Hovadeg Tpogodoaiag Dali. Mia yia Ta kavaAia 1+2
Kal hia GAAN yia 3+4.

© Aoxipn péow Master MTN6725-0005S
(1) EmA£ETe XeipokivnTn Agitoupyia (oUvTopo TTaTnua)
(2) EmAoyn povadag eméktaong E1 1 E2 (gUvtopo
TATNUA)
(3) PuBuion kavaAiol pe GUVTOPO A TTAPATETAPEVO
TETNUA
DALI: KoupTri 1-4: ZUvtopo TTATNHO => Owg avapuévo.
Mapatetapévo TaTNUa => AUENoN TNG WTEIVOTNTAG.
KoupTri 5-8: Z0vropo Tatnua => XBroIuo wrog.
Maparetapévo Tarnua => XapnAwya Tpog Ta KATw.
Eméxtaon d1akéTTn: KoupTri Kouprtri 1-8: Z0vtopo maTtnua
=> EvepyoTroinon/aTrevepyoTroinon Tou wTog.

Texvikd oToIXEia

Taon Tpogodoaiag:
KatavéAwon ioxuog

Héow BieTTaPnRg ouvdeong
TepitTou 3,5 mA

Emékraon:
Moévwon: MpooTaTeuTIKAG dIaXWPIoHOS
METAgU TNG dieTTagrg ouvdeong
Kal TNG Téong dikTUou. Baoikn
HOvwaon PETAgU TwV TPOPOSOTIKWV
2-DALI.
DALI:

Taon Aerroupyiag yia 1o 110 éwg 240 V, 50/60 Hz AC ry DC
Tpo@odoTiké Dali

© MoHTax/@ 3neKTpoMOHTax

YBEOMIJIEHUE

OMACHOCTb NOBPEXAEHWSA OBOPYJOBAHUSA
+ Bce ycTpoicTBa, MOHTMpYeMble B6MM3V NpuBoaa,
[OMKHbI UMETb, NO KpaiHel Mepe, 6asosyto
nsonsaumio.

YcnoBus aKcnnyaTauuy U3aenmst JOmKHbI

BCerfa oTBeYaTb yKasaHHbIM TEXHUYECKUM
XapaKTepucT1Kam.

Y6eauTbCS, YTO YCTPOWCTBO OTCOEAMHEHO OT Lienu BO
BPEMS! VCTbITAHNS COMPOTUBEHNA U30NALMN.
HecobntoaeHne 3TMX ykazaHMin MOXET NPUMBECTU K
noepexaeHuo o6opyaoBaHUs.

MpumeyaHue: YCTPONCTBO UMEET ABa OTAENbHbIX
MCTOYHMKa NuTaHusa Dali. OguH ansa kaHanoB 1+2 u
ApYyron Ansi kaHanos 3+4.

© TectupoBanue yepes Master
MTN6725-0005S
(1) BbiGepute PyyHoe ynpaBneHue (KOpoTkoe HaxaTue)
(2) BblGepute moaynb paclumpenns E1 unm E2
(kopoTKOE HaxaTue)
(3) Hacrtpoiite kaHan KOPOTKUM UMW ANIUHHBIM
HaxaTtuem
OANN: KHonku 1-4: KopoTkoe HaxxaTue => CBET BKMIOYEH.
[nuTtenbHoe HaxxaTue => YBenuuenue apkoctu. KHonka
5-8: KopoTkoe HaxaTne => CBET BbIKMioYeH. [inntensHoe
HaxxaTtue => YMeHbLLEeHNE SIPKOCTU.
Yanunutens nepekntovatens: Knonka KHonka 1-8:
KopoTkoe HaxaTue => BKNoYeHWe/BbIKNoYeHVe cBeTa.

TexHuYeckue xapakTepPUCTUKN

HanpsbkeHve nutanus: Yepes nHTepdeiic cesan

npubn. 3,5 MA

MoTpebnsemas
MOLLHOCTb Paclumpenwe:

Msonsuus: 3almTHOe pasfeneHne Mexay
WHTEPdEecoM CoenHEeHNs
1 CeTeBbIM HanpsxeHneMm.
OcHoBHas N3onsLUS Mexay
ncTodHMKamu nuTaHus 2-DALL.
OANN:

MéyioTn katavaAwon <8W

10x00g AC:

4 £¢odol: D+/D-

ApiBu6g HKT: max. 32 HKI" oUpgwva pe 10

IEC 62386-101 ed1 ka1 ed 2 avd
KavaAl, 128 HKI cuvoAika

Téon DALI:

Tutniké 18 VDC, avtoxr o€
BpaxukUkAwpa max. 250mA,
Baoiki pévwon (dx1 SELV)

Pabouyee HanpsixeHve
ANS UCTOYHMKA NUTaHUSA
Dali

110-240 B, 50/60 'y nepemeHHoro
WIK NOCTOSIHHOTO TOKa

Eyyunuévo pedpa

64 mA avd kavaAl

MakcumanbHas <8W
notpebnsemas

MOLLHOCTb NepeMeHHOro

ToKa:

4 Bbixopa: D+/D-

TPOPOdOUTiag:

MéyioTo pelpa max. 250 mA avd kavaAl
TPOPOdOTiag:

KaBuoTtépnon 600ms PeTE a1Té BPayuUKUKAWPA

TEPUATIOPOU AgIToupyiag:

DALI

Konwnyectso KT

makc. 32 OKI™ B coOTBETCTBUM
¢ IEC 62386-101 ed1 ned 2 Ha
kaHarn, Bcero 128 OKI

MpooTdbeia ekkivnong
HETE aTTO TEPUATIONO
AeiToupyiag:

5s peTa TNV avixveuon
BPaXUKUKAWPOTOG

ZuvIoTWHEVN dlaTounA
kaAwdiou:

min. 1.5 mm?

HanpsixeHune DALLI:

06bI4HO 18 B NOCTOSIHHOO TOKa,
3aLMTa OT KOPOTKOrO 3aMblKaHWS
makc. 250 MA, ocHoBHast
nsonauus (6e3 SELV)

NepiBaAAov

FapaHTUpOBaHHbBIN TOK
NUTaHUA:

64 MA Ha kaHan

Oeppokpaaia og
AeiToupyia:

-5°C...+45°C

MakcumanbHbIA TOK
nnTaHus:

makc. 250 MA Ha kaHan

ZXETIKA uypaoia:

5% ... 95 % (Xxwpig cuptriKVWOon)

SBHSP)KKa BbIKMIOYEeHUA:

600 Mc nocne KOpoTKOro
3amblkaHus DALI

YWOpeTpo eyKatdoTaong:

Méxpi kai 2000 m uyopeTpo

BaBuég mpoaoTaaiag IP:

IP 20 (EN 60529)

MonbiTka 3anycka nocne
BbIKMNKOYEHUA:

5 ¢ nocne obHapyxXeHus
KOPOTKOro 3amMblKaHUs

Kartnyopia utrépraong:

PekomeHayemoe
ceyeHve kabens:

MUH. 1.5 mm?

BaBuoég poAuvong: 2

OkpyxatoLias cpeaa

MA&TOG OUOKEUAG:

H amméppiyn TNG CUOKEURG YiveTal §EXwpPIOTA oTTO
TO OIKIOKG aTTOpPilpaTa 08 KaBoPITPEVD anpEia
|

4 povadeg = TrepiTrou 72 mm

ouAhoyrig. H owoTr avakUKAwan TTpooTaTedel
avBpwToug Kai TrepIBGAAov atrd TBavEg apvnTIKEG
ETITITWOEIG.

Temnepatypa B paboyem ot -5 °C go +45 °C

HasHaveHue - 4ns 6bITOBOrO NPUMEHEHUS.

[ata n3rotoBneHns: cMoTpuTe Ha obLuew

ynakoBke: rog/Henens/neHb Hepenu.
CTpaHa-usrotosutens: lrepmaHuns

Cpok xpaHeHus: 3 roga.

[apaHTuiiHbIA cpok: 18 mecsues.

Ycnosus xpaHeHWsi, TPaHCNOPTMPOBAHWS U SKCMnyaTaumm
— npu Temnepatype o1 0 °C go +40 °C u oTHOCUTENbHOWM
BRaxHocTn 60%.

Peanusauus ocyllecTsnsietcsl B COOTBETCTBUN C
3aKOHOAATEeNbCTBOM CTPaHbl NOCTaBKM.

Mopagok yTunmaauum — He NOANEXUT YyTUIU3aLmm

B KayecTBe ObITOBbIX OTXOAOB, ANSA YyTUNU3aLmn
nepeaaTb B cneLyanu3MpoBaHHOe NpeanpusTue ans
nepepaboTkn BTOPUYHOTO Cbipbs B COOTBETCTBUM C
3aKOHOAATENbCTBOM.

Mpy oBHapyXeHN HencnpPaBHOCTN BO BpeMst
rapaHTUIAHOTO CPOKa U Nocne ero OKOHYaHWs obpallatbes
B pervoHanbHbii LieHTp Mopaepxkn KnueHtos Schneider
Electric.

YNONHOMOYEHHOE U3rOTOBUTENEM
nmuo: TOO «lWHerigep SnekTpuk»
050010, Pecnybnuka KaszaxcTaH, T.
Anmartel, np. [JocTbik, 38, 5 aTax.
Ten. +7 (727) 357 23 57

e-mail: ccc.kz@se.com

SpaceLogic KNX, DALI wnto3siHiH
xabap TapaTty keHeuTimi 4 apHanbI1/32

TOK COFY, XKXAPbIJTY HEMECE 3NEKTP
AOFACbBIHbIH T¥TAHY KAYINI BAP

OnekTp xabaplKTapblH Tek 6inikTi MamaHaap opHaTybl
Tuic. BinikTi MamaHgap MelHa cananappgbl XeTik 6inyi
Kepek:

OpHaTy XeninepiHe xanray;

GipHeLLie aneKTp KypbINFbICHIH Xanfay;

aneKTp kabenbaepiH Xypriay;

KNX/DALLI xeninepiH Kocy xaHe Kyire KenTipy;
Kayinciaaik ctaHaapTTapbl, XeprinikTi anexkTp
cbIMAapbIH Xanfay epexenepi MeH karnaanapsl.
Ocbl Hyckaynapabl opblHAamMacaHbI3, eniM
XarFaanblHa Hemece ayblp XapakaTTapfa akenegi.

©HiM Typanbl aknapat

SpacelLogic KNX DALI Gateway Broadcast Extensi-
on - SpaceLogic KNX DALI Gat y Broadcast Mast
LWbIFbIC apHanapblH keHenTeTiH DALI unTepdeiici 6ap
anekTpoHablk Gannactrapabl 6ackapyra apHarnfaH 4
apHanbl 6ip 6acTbl kongaHba koHTponnepi. KeHenTimai
apkawaH DALI Master kypbinfbickl (MTN6725-0005S)
6ackapagbl.

Bannactrap IEC 62386-102 ed1 (DALI1) ctaHpapTbiHa
calikec, coHpaii-ak IEC 62386-102 ed2 (DALI2)
cTaHaapTbiHa CaMKec KypbliFbinapra Aa kongay
kepcertineai.

©Him Typanbl 6acka aknapart = [EEE
© OpHaty/@ cuim xyprisy
ECKEPTIIE

XABObIKTbIH 3AKbIMAOANY KAYMI BAP

« BenceHaiprilTiH XaHblHAA OpHaTbINFaH Gapnbik
KYpbINFbIAa KEMIHAE Heri3ri okwaynarbill 6onybl
Kepex.

OHIMMeH apkallaH apHaiibl TeXHUKanblK AepekTepre
COIKEC XYMbIC iICTEH|3.

Oklwaynay kefepriciH Tekcepy 6apbicbiHaa
KYPbIFbIHBI MIHAETTI TypAe Ti3OeKTeH axblpaty
KEepek.

Ocbl HyckaynapAbl opblHAAMacaHbI3, XabablK
3aKbiMAanybl MYMKiH.

Eckeprne: Kypbinfbiaa exi 6enek DAL kyat kesi 6ap.
Bipeyi 1+2 apHanapbl yLiH, ekiHwici 3+4 yLuiH.

© Master MTN6725-0005S apKbinbl TecTiney

(1) KonmeH 6ackapyabl TaHAaHbI3 (Kbicka Bacy)

(2) E1 Hemece E2 keHelTiMm MoayniH TaHaaHbI3 (Kbicka

6acy)

(3) ApHaHbI Kbicka Hemece y3ak 6acy apkbinbl peTTeHi3
OANN: 1-4 Tyimeci: Kpicka 6acbiHbi3 => LLlam Kocynbl.
¥3ak 6acbin TypbIHpI3 => KyHripTTey. 5-8 Tyiimeci: Kpicka
6acbiHpI3 => LLlamabl ewwipy. ¥3ak yakblT 6acblHbI3 =>
KyHripTTenaipy.

KommyTaTop keHeiiTimi: 1-8 6aTbipMackiHbIH GaTbipmacsi:
Kbicka 6acblHbI3 => LLlamabl Kocy/eLwuipy.

Schneider Electric Industries SAS

OHAipinreH KyHi MeH LUbIKKaH eni Typanbl aknapaTTbl
kanTamagarbl xancblpMaaaH Tabyra 6onagbl. OHiM MeH
KaiiTa eHaey Typarnbl KocbIMLIA aknapaTtTsl «Schnei-
der-Electric» komnanusacbiHbIH BEG-canTbiHaH Taba
anachbi3.

[anbiHaanfaH Mepsimi: xxannbl opamaarbl

Mep3iMAi KapaHbI3: Xbln/anta/anTaHblH KyHi

©HaipyLwi en: l'epmanus

Cakray mep3imi: 3 roga

Keningik mepsimi: 18 ai

Cakray, TacbiManaay xsHe naviaanaHy LuapTrapsbl

— 0 °C -teH +40 °C peniHri Temnepartypa xaHe 60%
canbICTbipManbl binFanapinblk XaraanbiHaa.

OTKi3y XeTKi3eTiH enfiH 3aHHamacblHa Calikec xy3ere
acblpblnagbl

Kapere xapaty TopTibi — TYypMbICTBIK KanabikTap peTiHae
Keaere xaparyfa aTnanabl, kegere xapary yLiH
3aHHaMmara Calikec KanTanama LUMKi3aTTbl OHAENTIH
MaMaHAaHAbIPbINFaH KSCIMOPbIHFA TanchIpy KaXeT.
Keningik mep3imi 6apbicbiHAA XaHe on askTanfaHHaH
KeWiH akay aHblKTarnfaH xaraanga, Schneider Electric
ANMaKTbIK TYTbIHYLUbINAPAbLI Konaay opTanbiFbliHa XYriHy
Kepek

WmnopTTaywbl/lwarsiM kabbinaayLwbl Tapan: «LlHengep
OnekTpuk» XKLIC,

050010, KasakctaH Pecnybnukacsl,

Anmarbl K-cbl, [locTblk faHF. 38,

5 kabar.

Ten: +7 (727) 357 27 57

e-mail: ccc.kz@se.com

SpaceLogic KNX. DALI MK &4 /& 4
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pexume:

TemnepaTypa xpaHeHus::

ot -25 °C po +55 °C

TpaHcrnopTupoBka: o1 -25°C po +70 °C
OtHocuTenbHas OT15 % no 95 % (6e3
BII@XHOCTb: KOHAEHcauum)

Schneider Electric Industries SAS
se.com/contact

BeicoTa YCTaHOBKU:

[0 2000 M Hag ypoBHEM Mopst

CreneHb 3awumTsl IP:

IP 20 (EN 60529)

Kateropusa
rnepeHanpshkeHuns:

CreneHb 3arpsi3HeHuns:

2

LLnpuHa ycTtpoicTea:

4 mopyns = npubn. 72 Mm

Schneider Electric Industries SAS

MHdopmaumio o fate U3rotoBneHusi u ctpaHe
NPOUCXOXKAEHNS MOXHO HANTN HA STUKETKE YNaKoBKU.

IR ZSRIFE <8 W
T 4 Mt D+/D-
exHukanklk Aepekrep TR RARAEERE 52 A6 160
- — - — 62386-101 edl Ml ed 2 ARIEMIL
OpeKTeHipy KepHeyi: cinTeme uHTepdeici apkbinbl
Kop Aipy KepHOYT: P PK R, sk 128 oA
KyaT TyTbIHyAbl KEHENTY: LWwamameH 3,5 MA DALL /L Ty 18 VDC, T NI
Okwaynay: BaiinaHbic uHTepdeiici MeH xeni PN 250mA, FEALZE (
KepHeyi apacblHAaFbl KOpFaHbIC J& SELV) . 250mA, AL (
GeniHyi. 2-DALI kyaT ke3nepi J SELV)
apacblHAafbl Heriari oklwaynay. TRAIE O FE L - iBIE 64 mA
AAN: IR IRRFREIE R 250 mA
[anwu KyaT kesiHe 110-neH 240 B-ka geiiiH, 50/60 'y TSR = -
apHanfaH XyMbIC KepHeyi aiHbIMarbl Hemece TypakTbl TOK ﬁmﬁjj" _ DIjLI 5 %lu 600ns
AHbIManb! TOKTbIH <8BT ERINEESEVCEIR RIS 5 B
MakcuMmanibl TYTblHybl: A F R T/ 1.5 mm?
4 WbIFbIC: D+/D- PR
OKTI caHbl: IEC 62386-101 ed1 xeHe ed ap > —
apHaga 2 OKT, 6apribifbl 128 QK LA - 5°C... ¥5°¢C
DALI kepHeyi: apeTTe 18 B TypaKTbl TOK, KbiCKa AL 25 ° C ... +65 ° C
TyMbIKTanynaH KoprarFaH Makc. — or - B
250 MA, Heriari okwaynay (SELV ik 25 °C...H0 " ¢C
KOK) AHXF IR 5% & 95 % (EAED
KeningeHpipinre Tok Op apHa yuwiH 64 MA T eI bl 2000
KyLui:
> Y, H < ’
Makcumanapl Tok Kywi: ~ ©p apHa yLWiH eH keb6i 250 MA 1P Byt 1P 20 (EN 60529)
Owwipy Kigipici: DALI Kbicka TyiblKTanynaH KemiH R I
600 mc TSYRRRLE 2
©OulipreHHeH KeitiH icke Kbicka TyiibiKTanyab! VA TR 4 MR = 45 72

KOCY apeKerTi:

aHbIKTaFaHHaH KeniH 5 cekyHp,

¥cblHbINaTbIH kabenb
Knmachbl:

MUH. 1,5 mm2

KopluaraH opta

Schneider Electric Industries SAS

se.com/contact

[lononHuTenbHY0 MHOPMALIWIO O NPOAYKTE U ero
nepepaboTke MOXHO HaiTV Ha Be6-caiTe Schneider-Elec-
tric.

XKymbic Temneparypacbl: -5 °C ... +45 °C

Cakray Temnepatypacel: -25°C ... +55 °C
-25°C ... +70°C

CanbicTblpmansi 5% ... 95% (koHaeHcaumMAChI3)
biNFanabinbIK:

Tacbimangay:

OpHarty 6uikTiri: TeHi3 geHreniHeH 2000m GuiKTiKke
neniH
1P20 (EN 60529)

ApTbIK KEpHey caHaTbl: 1]

EHyneH Kopray aeHreni:

INacrtaHy gapexeci: 2

KypbInfbIHbIH eHi: 4 mopynb = WamaMeH 72 MM




